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LEGGI E REGOLAMENTI LOIS ET REGLEMENTS

Legge regionale 14 novembre 2016, n. 20.

Disposizioni in materia di rafforzamento dei principi di
trasparenza, contenimento dei costi e razionalizzazione
della spesa nella gestione delle societa partecipate dalla
Regione.

pag. 4390

Loi régionale n° 20 du 14 novembre 2016,

portant dispositions en matiére de renforcement des
principes de transparence, de limitation des cofits et de
rationalisation des dépenses dans la gestion des sociétés
dans lesquelles la Région détient une part du capital.
page 4390

PARTE SECONDA

DEUXIEME PARTIE

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 1° agosto 2016, n. 324.

Rinnovo, in sanatoria sino alla data del 30 dicembre
2025, della subconcessione, rilasciata alla societa BKW
HYDRO VALLE D’AOSTA S.r.l., di LA SALLE, di de-
rivazione d’acqua dal torrente Lys, in comune di PONT-
SAINT-MARTIN, ad uso idroelettrico.

pag. 4402

Decreto 2 settembre 2016, n. 378.

Riconoscimento al Comune di OLLOMONT del diritto
di derivazione d’acqua dalla sorgente Berrio, nell’omo-
nimo comune, ad uso potabile e contestuale concessione
e subconcessione di derivazione d’acqua dalla medesima
sorgente ad uso plurimo potabile e idroelettrico.

pag. 4403

Decreto 2 settembre 2016, n. 379.

Rettifica della data di scadenza della subconcessione di
derivazione d’acqua dall’acquedotto comunale di BIO-
NAZ, tra la vasca di Berrier e quella di Crétes, nel mede-
simo comune, ad uso idroelettrico, assentita alla societa
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~ ACTES ,
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 324 du 1¢" aoiit 2016,

portant renouvellement, a titre de régularisation jusqu’au
30 décembre 2025, de I’autorisation, par sous-conces-
sion, de dérivation des eaux du Lys, dans la commune de
PONT-SAINT-MARTIN, a usage hydroélectrique, accor-
dée a BKW Hydro Valle d’Aosta srl de LA SALLE.

page 4402

Arrété n° 378 du 2 septembre 2016,

reconnaissant a la Commune d’OLLOMONT le droit de
dériver les eaux de la source dénommée « Berrio », située
sur son territoire, a usage d’eau potable, et lui accordant
I’autorisation, par concession et sous-concession, de déri-
vation des eaux de ladite source, a usage d’eau potable et
a usage hydroélectrique. page 4403

Arrété n° 379 du 2 septembre 2016,

modifiant la date d’expiration de D’autorisation, par
sous-concession, de dérivation des eaux du troncon du ré-
seau communal d’adduction de Bionaz compris entre la
chambre de mise en charge de Berrier et celle des Crétes,
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LES CRETES S.r.l., di Sarre, con il decreto del Presiden-
te della Regione n. 46 in data 12 febbraio 2016.
pag. 4404

Decreto 2 settembre 2016, n. 380.

Rinnovo e contestuale variante, al signor Guido CUAZ,
di DOUES, per la durata di anni trenta decorrenti dal 1°
novembre 2015, della subconcessione rilasciata ai signori
Giuseppe BRUSON e Enrico Gabriele CUAZ (ora Guido
CUAZ), entrambi di DOUES, di derivazione d’acqua dal
canale Chenail, nel medesimo comune, ad uso idroelettri-
co, originariamente assentita con il decreto del Presiden-
te della Regione n. 852 in data 7 luglio 1988.
pag. 4405

Decreto 2 settembre 2016, n. 381.

Rinnovo e contestuale variante, al signor Giuseppe BRU-
SON, di DOUES, per la durata di anni trenta decorren-
ti dal 1° novembre 2015, della subconcessione rilasciata
ai signori Giuseppe BRUSON e Enrico Gabriele CUAZ
(ora Guido CUAZ), entrambi di DOUES, di derivazione
d’acqua dal canale Chenail, nel medesimo comune, ad
uso idroelettrico, originariamente assentita con il decreto
del Presidente della Regione n. 852 in data 7 luglio 1988.

pag. 4406

Decreto 2 settembre 2016, n. 382.

Subconcessione, sino al 1° luglio 2040, alla societa
E-LECTRIQUE S.r.l., di Avise, di derivazione d’acqua
dal torrente Chanton, in comune di LA SALLE, ad uso
idroelettrico, a variante della subconcessione gia assenti-
ta al Sig. Roberto CLUSAZ con il decreto del Presidente
della Regione n. 222 in data 2 luglio 2010, successiva-
mente volturata in capo alla societa E-LECTRIQUE Sr.L
con il decreto del Presidente della Regione n. 129 in data
8 maggio 2014. pag. 4407

Decreto 16 settembre 2016, n. 403.

Subconcessione, sino al 1° luglio 2039, alla Societa VER-
DENERGIA S.r.l. con sede in AOSTA, per lo sfrutta-
mento idroelettrico delle portate scaricate dall’impianto
denominato “MINIERE”, alimentato dalle acque del tor-
rente Saint-Marcel, nell’omonimo comune, di proprieta
della medesima Societa. pag. 4408

Decreto 20 settembre 2016, n. 407.

Subconcessione, sino al 20 settembre 2040, alla societa
E-LECTRIQUE s.r.l., di Avise, di derivazione d’acqua
dal torrente Licony, in comune di MORGEX, ad uso
idroelettrico, originariamente assentita al sig. Clément
CLUSAZ con il decreto del Presidente della Regione
n.311 in data 21 settembre 2010 e successivamente tra-
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a usage hydroélectrique, accordée a Les Crétes srl de
Sarre par I’arrété du président de la Région n° 46 du 12
février 2016. page 4404

Arrété n° 380 du 2 septembre 2016,

accordant 2 M. Guido CUAZ, de DOUES, pour trente
ans a compter du 1 novembre 2015, ’autorisation, par
sous-concession, de dérivation des eaux du canal Chenail,
dans la commune de DOUES, a usage hydroélectrique,
a titre de renouvellement et de modification de 1’auto-
risation accordée a MM. Giuseppe BRUSON et Enrico
Gabriele CUAZ (remplacé ensuite par M. Guido CUAZ)
par ’arrété du président du Gouvernement régional n°
852 du 7 juillet 1988. page 4405

Arrété n° 381 du 2 septembre 2016,

accordant a M. Giuseppe BRUSON, de DOUES, pour
trente ans a compter du 1° novembre 2015, ’autorisa-
tion, par sous-concession, de dérivation des eaux du canal
Chenail, dans la commune de DOUES, a usage hydroé-
lectrique, a titre de renouvellement et de modification
de ’autorisation accordée 8 MM. Giuseppe BRUSON et
Enrico Gabriele CUAZ (remplacé ensuite par M. Guido
CUAZ) par Parrété du président du Gouvernement ré-
gional n° 852 du 7 juillet 1988. page 4406

Arrété n° 382 du 2 septembre 2016,

accordant a E-LECTRIQUE srl d’Avise, jusqu’au 1¢
juillet 2040, ’autorisation, par sous-concession, de dé-
rivation des eaux du Chanton, dans la commune de LA
SALLE, a usage hydroélectrique, a titre de modification
de Pautorisation accordée a M. Roberto CLUSAZ par
I’arrété du président de la Région no 222 du 2 juillet 2010
et ensuite transférée au nom d’E-LECTRIQUE srl par
I’arrété du président de la Région n° 129 du 8 mai 2014.

page 4407

Arrété n° 403 du 16 septembre 2016,

accordant a Verdenergia srl d’Aoste, jusqu’au 1 juillet
2039, ’autorisation, par sous-concession, de dérivation
des eaux du canal de fuite de la centrale dénommée « Mi-
niere», alimentée par le Saint-Marcel et propriété de la
société susdite, dans la commune de SAINT-MARCEL, a
usage hydroélectrique. page 4408

Arrété n° 407 du 20 septembre 2016,

accordant a E-LECTRIQUE srl d’Avise, jusqu’au 20
septembre 2040, P’autorisation, par sous-concession,
de dérivation des eaux du Licony, dans la commune de
MORGEX, a usage hydroélectrique, a titre de modifi-
cation de D’autorisation accordée a M. Clément CLU-
SAZ par arrété du président de la Région no311du 21
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sferita in capo alla societa E- LECTRIQUE s.r.l. con il
decreto n. 7 del 12 gennaio 2015.
pag. 4409

Decreto 20 settembre 2016, n. 408.

Subconcessione, sino al 16 aprile 2043, alla societa S.I.D.
s.n.c., di Doues, di derivazione d’acqua dal canale Che-
nail, in comune di DOUES, per la produzione di energia
elettrica, a variante della subconcessione gia assentita al
Sig. Patrick ROLLIN con decreto del Presidente della
Regione n. 175 in data 17 aprile 2013, successivamente
volturata in capo alla societa S.I.D. s.n.c. con decreto
479/2014.

pag. 4410

Decreto 5 ottobre 2016, n. 442.

Reiezione della domanda in data 13 dicembre 2010 della
societh EAUX VALDOTAINES s.r.l, con sede a COUR-
MAYEUR, relativa al rilascio della subconcessione di
derivazione d’acqua dal torrente Comboé, in comune di
CHARVENSOD, ad uso idroelettrico. pag. 4411

Decreto 5 ottobre 2016, n. 443.

Reiezione della domanda in data 23 gennaio 2008 del si-
gnor Bruno NEX, trasferita in capo alla societa C.E.A.B.
s.r.l., con sede a DOUES e della successiva istanza di va-
riante sostanziale, presentata dalla medesima societa in
data 26 luglio 2011, relative al rilascio della subconcessio-
ne di derivazione d’acqua dal torrente Buthier, in comu-
ne di ROISAN, ad uso idroelettrico.

pag. 4412

Decreto 21 ottobre 2016, n. 483.

Subconcessione, sino al 20 luglio 2028, alla societa BKW
HYDRO VALLE D’AOSTA S.r.l., di Milano, di deriva-
zione d’acqua dal torrente Lenteney, in comune di LA
SALLE, ad uso idroelettrico, a variante della subcon-
cessione gia assentita con decreto del Presidente della
Giunta regionale n. 591 in data 14 giugno 1994, succes-
sivamente volturata in capo alla societa BKW HYDRO
VALLE D’AOSTA S.r.I. con decreto del Presidente della
Regione n. 167 in data 6 giugno 2012 (impianto idroelet-
trico LA SALLE I). pag. 4413

Decreto 21 ottobre 2016, n. 484.

Subconcessione, sino al 20 luglio 2028, alla societa BKW
HYDRO VALLE D’AOSTA S.r.l., di Milano, di deriva-
zione d’acqua dallo scarico dell’impianto denominato
“LA SALLE I”, in comune di LA SALLE, ad uso idroe-
lettrico, a variante della subconcessione gia assentita con
decreto del Presidente della Giunta regionale n. 402 in
data 21 luglio 1998, successivamente volturata in capo
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septembre 2010 et ensuite transférée au nom d’E-LEC-
TRIQUE srl par ’arrété du président de la Région n° 7
du 12 janvier 2015. page 4409

Arrété n° 408 du 20 septembre 2016,

accordant a SID snc de Doues, jusqu’au 16 avril 2043,
P’autorisation, par sous-concession, de dérivation des
eaux du canal Chenail, dans la commune de DOUES,
pour la production d’énergie électrique, a titre de modifi-
cation de ’autorisation accordée a M. Patrick Rollin par
I’arrété du président de la Région no175du 17 avril 2013
et ensuite transférée au nom de SID snc par arrété du
président de la Région n° 479 du 2 décembre 2014.

page 4410

Arrété n° 442 du 5 octobre 2016,

portant rejet de la demande présentée par Eaux valdo-
taines srl de Courmayeur le 13 décembre 2010 en vue
de I’obtention de I’autorisation, par sous-concession, de
dérivation des eaux du Comboé, dans la commune de
CHARVENSOD, a usage hydroélectrique. page 4411

Arrété n° 443 du 5 octobre 2016,

portant rejet de la demande présentée par M. Bruno
NEX le 23 janvier 2008 et ensuite transférée au nom de
CEAB srl de DOUES, ainsi que de la demande de modi-
fication substantielle présentée par cette derniére le 26
juillet 2011, en vue de ’obtention de I’autorisation, par
sous-concession, de dérivation des eaux du Buthier, dans
la commune de ROISAN, a usage hydroélectrique.

page 4412

Arrété n° 483 du 21 octobre 2016,

accordant 2 BKW Hydro Valle d’Aosta srl de Milan,
jusqu’au 20 juillet 2028, I’autorisation, par sous-conces-
sion, de dérivation des eaux du Lenteney, dans la com-
mune de LA SALLE, a usage hydroélectrique, a titre de
modification de ’autorisation accordée par ’arrété du
président du Gouvernement régional no591du 14 juin
1994 et ensuite transférée au nom de BKW Hydro Valle
d’Aosta srl par ’arrété du président de la Région n°® 167
du 6 juin 2012 pour ce qui est de ’installation hydroélec-
trique dénommée « LA SALLE I». page 4413

Arrété n° 484 du 21 octobre 2016,

accordant a BKW Hydro Valle d’Aosta srl de Milan,
jusqu’au 20 juillet 2028, ’autorisation, par sous-conces-
sion, de dérivation des eaux du canal de fuite de I’instal-
lation hydroélectrique dénommée « LA SALLE I», dans
la commune de LA SALLE, a usage hydroélectrique, a
titre de modification de ’autorisation accordée par ’ar-
rété du président du Gouvernement régional n°402 du 21
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alla societa BKW HYDRO VALLE D’AOSTA S.r.l. con
decreto del Presidente della Regione n. 167 in data 6 giu-
gno 2012 (impianto idroelettrico LA SALLE II).

pag. 4415
Decreto 26 ottobre 2016, n. 497.

Commissione incaricata di vagliare I’idoneita delle de-
positerie dei veicoli sottoposti a sequestro previste dagli
artt. 8 del D.P.R. 29/7/1982, n. 571 e 394 del D.P.R. 16
dicembre 1992, n. 495.

pag. 4416
Arrété n° 510 du 7 novembre 2016,

portant autorisation d’attribuer une dénomination a
deux places dans la commune de LILLIANES, aux ter-
mes du deuxi¢me alinéa de ’art. 1* ter de la loi régionale
n° 61 du 9 décembre 1976. pag. 4416

Decreto 7 novembre 2016, n. 511.

Subconcessione, per la durata di anni trenta, al COMU-
NE di DONNAS di derivazione d’acqua, ad uso idroelet-
trico, dall’acquedotto comunale, alimentato dalle sorgen-
ti Chappoz e Foia Frey, nel tratto da Fabrique a Monteil
del comune di DONNAS.

pag. 4417
Decreto 7 novembre 2016, n. 512.

Concessione al Comune di DONNAS, per la durata di
anni trenta, di derivazione d’acqua dalle sorgenti Chap-
poz e Foia Frey, nell’omonimo comune, ad uso potabile e
subconcessione di derivazione d’acqua, ad uso idroelet-
trico, dall’acquedotto comunale alimentato dalle suddet-
te sorgenti, nel tratto da Chappoz a Fabrique del comune
di DONNAS.

pag. 4418
Decreto 7 novembre 2016, n. 513.
Subconcessione, sino al 21 ottobre 2043, alla societa BE-
SENVAL COSTRUZIONI S.r.l., di Sarre, di derivazione
d’acqua dall’acquedotto comunale di FENIS, alla vasca
di presa delle sorgenti Bois de Marqueron, nel medesimo

comune, ad uso idroelettrico.

pag. 4419
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juillet 1998 et ensuite transférée au nom de BKW Hydro
Valle d’Aosta srl par I’arrété du président de la Région
n° 167 du 6 juin 2012 pour ce qui est de I’installation hy-
droélectrique dénommée « LA SALLE II».

page 4415

Arrété n° 497 du 26 octobre 2016,

relatif a la commission chargée de vérifier si les four-
riéres dans lesquelles sont transférés les véhicules saisis
sont conformes aux dispositions de ’art. 8§ du décret du
président de la République n° 571 du 29 juillet 1982 et de
P’art. 394 du décret du président de la République n° 495
du 16 décembre 1992. page 4416

Decreto 7 novembre 2016, n. 510.

Autorizzazione all’attribuzione di una denominazione a
due piazze, nel comune di LILLIANES, ai sensi dell’art.
1 ter, comma 2, della legge regionale 9 dicembre 1976, n.
61. page 4416

Arrété n° 511 du 7 novembre 2016,

accordant pour trente ans a la Commune de DONNAS
I’autorisation, par sous-concession, de dérivation des
eaux du tron¢on du réseau communal de distribution
d’eau potable allant de Fabrique 2 Monteil, alimenté par
les sources dénommés « Chappoz» et «Foia Frey», sur le
territoire de ladite Commune, a usage hydroélectrique.
page 4417

Arrété n° 512 du 7 novembre 2016,

accordant pour trente ans a la Commune de DONNAS,
I’autorisation, par concession, de dérivation des eaux des
sources dénommées « Chappoz» et «Foia Frey», sur le
territoire de ladite Commune, a usage potable, et I’auto-
risation, par sous-concession, de dérivation des eaux du
troncon compris entre les réservoirs de Chappoz et de Fa-
brique du réseau communal de distribution d’eau potable,
alimenté par lesdites sources, a usage hydroélectrique.
page 4418

Arrété n° 513 du 7 novembre 2016,

accordant a Besenval costruzioni srl de Sarre, jusqu’au
21 octobre 2043, I’autorisation, par sous-concession, de
dérivation des eaux du réseau communal de distribu-
tion d’eau potable de FENIS, au niveau du réservoir des
sources dénommées «Bois de Marqueron» sur le terri-
toire de ladite Commune, a usage hydroélectrique.

page 4419
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Decreto 18 novembre 2016, n. 547.

Adozione, ai sensi dell’articolo 27, comma 4, della L.r. 11/1998, di accordo di programma, promosso dal comune di COUR-
MAYEUR, per la realizzazione, su iniziativa assunta da “Courmajestic s.r..”, con sede in PARABIAGO (M), a cui &
subentrata “Castello societa di gestione del risparmio s.p.a.”, con sede in MILANO, di un nuovo complesso turistico nel

medesimo comune. page 4421
ATTI ACTES |
DEGLI ASSESSORI REGIONALI DES ASSESSEURS REGIONAUX
ASSESSORATO ASSESSORAT
TERRITORIO E AMBIENTE DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT
Decreto 7 novembre 2016, n. 48. Arrété n° 48 du 7 novembre 2016,
Riconoscimento della figura professionale di tecnico portant reconnaissance des fonctions de technicien en
competente in materia di acustica ambientale all’ing. acoustique de I’environnement a M. Vincenzo D’ASCIA.
Vincenzo D’ASCIA. pag. 4432 page 4432
Decreto 7 novembre 2016, n. 49. Arrété n° 49 du 7 novembre 2016,
Riconoscimento della figura professionale di tecnico portant reconnaissance des fonctions de technicien en
competente in materia di acustica ambientale all’ing. acoustique de ’environnement a M. Vincenzo GRANATA.
Vincenzo GRANATA. pag. 4432 page 4432
Decreto 9 novembre 2016, n. 50. Arrété n° 50 du 9 novembre 2016,
Riconoscimento della figura professionale di tecnico com- portant reconnaissance des fonctions de technicien en
petente in materia di acustica ambientale all’ing. Angelo acoustique de D’environnement a M. Angelo Raffaele
Raffaele ADDONIZIO. pag. 4433 ADDONIZIO. page 4433
Decreto 9 novembre 2016, n. 51. Arrété n° 51 du 9 novembre 2016,
Riconoscimento della figura professionale di tecnico portant reconnaissance des fonctions de technicien en
competente in materia di acustica ambientale all’ing. acoustique de ’environnement 4 M. Alessandro MARIANI.
Alessandro MARIANI. pag. 4434 page 4434
Decreto 9 novembre 2016, n. 52. Arrété n° 52 du 9 novembre 2016,
Riconoscimento della figura professionale di tecnico com- portant reconnaissance des fonctions de technicien en
petente in materia di acustica ambientale all’ing. Stefano acoustique de I’environnement a M. Stefano MURDA-
MURDACA. pag. 4434 CA. page 4434
Decreto 9 novembre 2016, n. 53. Arrété n° 53 du 9 novembre 2016,
Riconoscimento della figura professionale di tecnico portant reconnaissance des fonctions de technicien en
competente in materia di acustica ambientale all’arch. acoustique de I’environnement a M. Maurizio PROCAC-
Maurizio PROCACCINI. pag. 4435 CINI page 4435
Decreto 11 novembre 2016, n. 54. Arrété n° 54 du 11 novembre 2016,
Riconoscimento della figura professionale di tecnico portant reconnaissance des fonctions de technicien en
competente in materia di acustica ambientale all’ing. acoustique de ’environnement a M. Francesco CINQUE.
Francesco CINQUE. pag. 4435 page 4435
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Decreto 11 novembre 2016, n. 55.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’ing.
Floriana DE MARTINO. pag. 4436

Decreto 11 novembre 2016, n. 56.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale al geom.
Giuseppe FANTASIA. pag. 4437

Decreto 11 novembre 2016, n. 57.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’arch.
Giovan Giuseppe IACONO. pag. 4437

Decreto 11 novembre 2016, n. 58.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico com-
petente in materia di acustica ambientale all’ing. Filippo
Rigoni GAROLA. pag. 4438

Decreto 11 novembre 2016, n. 59.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale all’ing.
Giuseppe SCAMARDELLA. pag. 4439

ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO
BILANCIO, FINANZE
E PATRIMONIO

Decreto 27 ottobre 2016, n. 311.

Rettifica al decreto del Presidente della Regione n. 586
— rep. n. 2248 del 3 ottobre 2002, trascritto ad AOSTA
in data 29 ottobre 2002 ai numeri di registro generale
n. 10645 e di registro particolare n. 8184 — concernente
“Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale degli immobili necessari per la realizzazione
della pista forestale di Charvaz (ramo dal torrente Mon-
tagnola a Charvaz) in Comune di LA SALLE.

pag. 4439
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Arrété n° 55 du 11 novembre 2016,

portant reconnaissance des fonctions de technicien en
acoustique de l’environnement a Mme Floriana DE
MARTINO. page 4436

Arrété n° 56 du 11 novembre 2016,

portant reconnaissance des fonctions de technicien en
acoustique de I’environnement a M. Giuseppe FANTA-
SIA. page 4437

Arrété n° 57 du 11 novembre 2016,

portant reconnaissance des fonctions de technicien en
acoustique de I’environnement a M. Giovan Giuseppe
IACONO. page 4437

Arrété n° 58 du 11 novembre 2016,

portant reconnaissance des fonctions de technicien en
acoustique de I’environnement a M. Filippo Rigoni GA-
ROLA. page 4438

Arrété n° 59 du 11 novembre 2016,

portant reconnaissance des fonctions de technicien en
acoustique de D’environnement a M.Giuseppe SCA-
MARDELLA. page 4439

ACTES )
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

ASSESSORAT
DU BUDGET, DES FINANCES
ET DU PATRIMOINE

Acte n° 311 du 27 octobre 2016,

modifiant I’arrété du président de la Région n°® 586 du
3 octobre 2002, réf.n°2248, portant expropriation en fa-
veur de I’Administration régionale des biens immeubles
nécessaires aux fins de la réalisation du troncon de la
piste forestiére de Charvaz allant du Montagnola a Char-
vaz, dans la commune de LA SALLE, transcrit a Aoste
le 29 octobre 2002 sous le n° 10645 du registre général et
sous le n°® 8184 du registre particulier.

page 4439
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ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Consorzio regionale per la tutela, I’incremento e I’eserci-
zio della Pesca - Valle d’Aosta. Deliberazione 11 ottobre
2016, n. 6/a.

Applicazione avanzo di amministrazione residuo e varia-
zioni al bilancio di previsione - Anno 2016.
pag. 4441

Azienda USL Valle d’Aosta. Deliberazione del Direttore
generale 2 novembre 2016, n. 999.
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